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LE CONTEUR VAUDOIS
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L’épouse vient le consulter et selon I'indica-
tion prend telle ou telle attitude...
(’est un ménage trés moderne.

DZEMOTTET ET LE RELODZO

& relodzo de Mollie-di-Gaupe étdi on pu-
L cheint relodzo que I'¢ldi 4o moti (église.
“ L’avai do0 mé asse gros que dii bouffet
de gardaroba et, quand on lo remontave, on
vaydi clliau dou gros affere que s’infativant
amont dein la tiéce, quasu treinta pi de hiau-
tiau. Quand fiésdi lé z’hdore, ion, lo pe petit
redecheinda tot bounameint, et s’arretive tant
qu'a I'hdora d’apri. Po poudi guegniid I'étant
16 ma et vere se lo reledzo avii fauta de re-
montd, lai avai tot avau onna portetta. Ti Ié
coup que ie passive perquie devant, Dzemollet
Aovressdi la portella, vouditive & mé et se
ratant avau tzacive remontd. por cein que I'étdi
payi po fére clli Povradzo treinta franc per an.
EL lai passdve prau soveint pé ce, pé la mau que
r'avi on pra de la part de 1évé'dan motl et que
jd1 fasai patourd sa lehivra tot lo tsautein. Dze-
mottet amave bin sa tchivra ndire et bllianlse,
el la tehivra avai onna brelire po Dzemottet ;
et quand stisse la mendve ein tsamp, la tebivra
so froldve a sé tsausse ein breinneint la quiva
et pétolave de dzoaio.

On dzo que revegnant ti 1& doa de I'herba, la
tchivra et pu Dzemottet, et que passivant vé lo
moti, noutron corps ie vii que l& ma étant lot
avau. Atant le remontd de suite. L’eintatse dan
sa tehivra, preind la cllid et pu .. crrr... crrr...
se met & remontd son relodzo. Alldve gra, clli
4zo quie, sé pas se I'avai sdi, ma jamé lo petit
ma lai avai seimbllid asse pésant.

Quand ¢ que fut r'avau et que fd état de re-
preindre sa tebivra... tot étdi via; ne bita, ne
cordetta. 16 dau didbllio avdi-te bin pu passi?
S’atai-te detatcha et avii-te fotulo camp a 'otto ?
Cein sé pdo bin, I’¢ dai bite que sant quemel le
tenne : tote per breldre. Sé tracasse dan pas
trau et, devant d’alld & sa carrdie, eintre do
veindddzo dau cabaret po déemandd quartelta.

LAi etdi pas pi du onna menula que I'oat
fiere I’hdora 4o relodzo que vegndi de remonta.
Mai quin’ hdora étdi-te ? Dzemottet comptave :
« On coup... dou coup... trdi... quatro... Dza
quatr’hdore !... cing... six... sat... Ma! mdi!
qu'é-te cein!. . houit... ndo... Oncora!... Dhi...
onze... doze... Sonne la miné !... treize... qua-
toze... T'einlévai ! »

Lo relodzo n’arretdve pas. L’avdi passd veingt,
pu treinta... cinquanta... On ceint I... On ardi de
que volidve lot fiere ein on iddzo. Dzemottet
n’étdi-pe rein Ao cabaret : tot ein charogneint,
I'avdi chautd tant qu’do moti po vere que lai
avii.

L’dovre la portetta d’avau, et voudite ein
amont dein 14 tiece. Fiésai adi! L’etdi omeéte
4 cing ceint! C’etdi né dein la tiéce, ma on
voydi tot pardi lo petit md que décheindd et
qu’étdi binstout vé la portetta. Ma ! qu’é-te que
1di avdi d’appondu a clli petit ma? on affére
ndi et bllian avoué dai fetson quemet on tsevau
de lotta. Que dau didbllio étdi-te ? Le pardieu
cein que fasdi fiére... don!... don !... qu’on arai
de que lo fa étdi 4o payi.

«Quand clliau fetson furant arreva vers li,

mon Dzemottet 1&'z’eimpougne et 1& tire d’onna
force defro que, ma fii: la corda dau ma se
trosse et que tot chdote fro, pé la portetta, la
‘pierra et l’affére ndi et bllian.
. Lo relodzo botsc de fiere; Dzemottet sé re-
‘dresse et sede-vo que vai que l’etdi que clli
Uaffére : sa tchivra ! o1 ma fdi! sa tchivra, étran-
gllidié et asse rdide qu’on pequiet.

Mon gros fou de Dzemottet, quand l'avii &td
vemontd, 'avdi étatsi sa tchivra 4o petit ma
dau relodzo, sein peinsi que clli m4 volidve pas
restd quie. ;

: Marc & Louts.

GARE, LES PLUMES !

N ANS un tramway presque complet, un mon-
sieur el sa femme, au prix de bousculades,
d’écrasements de pieds multiples, avaient

fini par trouver place. A peine' le monsieur
était-il assis qu’il poussa ce gémissement :

— Ah! mon Dieu!... je n’y yois plus! .. Jai
perdu mon binocle!

Et, myope comme une taupe, le pauvre
homme, en quéte de son pince-nez, se mit a ti-
tonner ¢perdument...

— Je ten prie, murmura-til & sa femme,
aide-moi... cherche... je n’y vois rien...

— Tant pis pour toi! riposta ’épouse, de fort
méchante humeur. Ca tapprendra & me faire
monter en tramway, un dimanche. Voild ot tu
en arrives avec ta manie de toujours «lésiner »
quand il s’agit de prendre une voiture. Tu as
perdu ton binocle : ¢’est bien fait !

Et une scéne de ménage éclata, qui attira sur
le couple lattention des ‘voyageurs, dont I'un
s’écria soudain :
~ — Mais le voila, votre binocle !

Du doigt, en effet, il montrait le pince-nez
suspendu comme un stalactite & une plume de
faisan dont s’'empanachait le chapeau envahis-
sant d’une des voyageuses du tramway.

La plume redoutable avait, au passage, em-
broché et cueilli le lorgnon sur le nez du myope!

LES HEUREUX!

I'orée d’une sapiniere. Dans le champ qui
la borde, tout pres, -une maison unique,
toule vieille, toute lézardée, avec une che-

minée couverte de « tavillons ». Des prés ver-
dissants monte un troublant parfum. Les routes
éblouissent. Le long des murs, dard¢s de soleil,
se hasardent, timides, les petites «gremillettes. »

Jai sorti de ma poche Uinévitable livre du
jour, en l'occurrence, « Ghantecler »; et devant
un brillant auditoire : deux amis assis aux fau-
teuils d’orchestre, c¢’est-a-dire sur deux troncs
de sapin, je déclame le « matin du coq ».

Le grincement d’une porte coupe en deux
une de mes tirades. Dans 'entrebaillement som-
bre, apparait, on eut dit d'une sorciére, une pe-
tite vieille toute courbée sous les ans, toute ri-
dée dans la cape noire qui encadre son visage.
Curieuse, elle s’avance pour voir quel est le
personnage qui vient. en ce lieu solitaire et
tranquille, claironner ainsi A sa fenétre.

Surpris et pour ne pas- effaroucher la bonne
vieille, j’arréte ma lecture et, lui souhaitant le
bonjour: !

— Alors, madame, vous voulez aussi écouter?

— Oh! la, mon té oui ; on écoute tout ; et puis
surtout aujourd’hui que je suis enrhumée.

Alors, je reprends ma lecture et la poursuit
jusqu’au bout devant mon auditrice inattendue,
dont les yeux, étonnés, ne me quittent pas.

Mes amis, éblouis, grisés par les rimes opu-
lentes et surtout par le premier soleil d’avril,
révent, U'eil fixé sur la pointe de leurs souliers.

La vieille, qui n’a rien compris a I'éloquence
grandiloquente de cette basse-cour en liesse,
nous considére maintenant tous trois de la téte
aux pieds, a I’égal de bétes curieuses, et, re-
marquant ’état de nos souliers::

Y a encore joliment de poussiére sur les
routes, tout de méme !

* % %

Je rengainaicoq et faisane, si indifférents a
la bonne femme, et, bavardant avec elle, par
hasard, je pronopcai le mot de « comeéte ».

A ce mot mystérieux, quiévoque dans I'esprit
de la paysanne l'idée d’un houleversement gé-
néral, de la fin du monde, elle oublie son
rThume de cerveau.

— Eh bien oui, fait-elle, me regardant un peu

de travers, comme si de la poehe ou j’avais

serré le livre, j’allais cette fois sortir la cométe

elle-méme, eh bien, oui, croyez-vous, mossieu,
qu’elle veut nous faire quelque chose ? Moi, je
ne crois pas. Qu’est-ce qui peuvent bien en sa-
voir, ces savants qui écrivent toutes ceshorreurs
sur les papiers ?

— Et quoi donc, demandai-je, la craindriez-
vous aussi, cette cométe? La mort vous ferait-
elle peur?

— Oh bien 1, oui, surtout étouffée. Je sais
bien que voila,... ce serait tout le monde ensem-
ble.

— Quel 4ge avez-vous, ma bonne dame ?

— Moi, j’aurai tout de suite septante ans.

—- Eh bien, il me semble qu’a cet 4ge on doit
en avoir assez de la vie; elle n’est déja pas si
gaie.

— Taisez-vous, mossieu, plus on vient vieux,
moins on voudrait s’en aller.

— Alors, puisque vous y étes si fortement
altachée, vous avez eu une existence heureuse ?
Vous I’étes encore, peut-étre, heureuse?

— Mon té oui. Y a bien mon homme qui est
mort y a cinq mois d’un cancer au ventre. Oh !
mais on I'a bien soigné, au moins. A partca, je
ne suis pas malheureuse ; je vis toute seule, je
ne m'ennuie pas trop, parce que je peux encore
travailler; mais c’est ce rhume qui est embétant.

Et 1a-dessus, la vieille nous quitta pour aller
chercher son mouchoir.

* ¥ *

Au bout d’un moment de silence :

— Eh bien, les amis, fis-je, faut-il reprendre
« Chantecler » ?

— Non,... merci.
Avril 1910. P.D.
Ces bonnes amies. — Madame ™ emploie

tous les artifices pour réparer des ans l'irrépa-
rable outrage, avec une remarquable habileté.
Aux gens non prévenus, elle fait illusion « Elle
est ¢ternellement jeune », déclarent ses amis.

Mais les amies sont moins aimables et I'une
d’elles disait, l'autre jour, comme on parlait de
la famille ™ :

- Ce bon ™" ferait bien de marier ses filles.
Car bientot elles seront plus vieilles que leur
mere !

Pauvre enfant! — Extrait d’une lecon clini-
que d’un professeur de faculté de médecine.

— Dans le passé de cetle femme, nous rele-
vons la naissance de trois enfants mort-nés, dont
un sourd et muet.

Lequel? — M. R arrive, I'autre jour, chez
un de ses'amis dont la femme avait accouché la
veille.

Le pére, tout heureux et tout fier, conduit M.
R aupres d’un berceau des blancheurs duquel
émergent deux mignonnes téles de bébés.

M. R " les regarde longuement, puis se tour-
nant avec sympathie vers son ami :

— Lequel penses-tu garder ?

Opera. — .Le succés de la saison d’opéra s’est
affirmé dés la premiére, qui, d’ailleurs, avait fait
salle comble. On jouait Manon. La seconde, Rigo-
letto, a confirmé pleinement 'impression des dé-
buts. C’est donc deux bons mois assurés.

Voici les spectacles dé la semaine: Demain, di-
manche 17 : Manon, opéra-comique en 5 acles de
Massenet. — Mardi 19: Lakmé, opéra-comique en
3actes de L.éo Delibes. — Mercredi 20 : populaire.
— Vendredi 22 : pour la premiére fois Le Chemi-
neaw, opéra en 4 actes de Xavier Leroux.

Kursaal. — Nous voici & la derniére semaine de
la Revue [l pleut Bergiéres. Cinquante représen-
tations, jeudi prochain. C’est un record.

Pour cette finale, M Tapie a encore monté une
scéne de danse et mouvements d’ensemble d la
Féte de Gym, par les Kursaal’s Girls; en outre, &
l’acte des Galeries du Commerce, deux duos nou-
veaux : un sur les Armaillis et un surun sujet lau-
sannois. Avec la scéne désopilante de Géo et May-
Blossom en agent polyglotte, ce sera une semaine
triomphale que celle-ci.

Dimanche, derniére matinée, avec la Revue.

Rédaction : Julien MoNNET et Victor FavRAaT

- e e
Lausanne. — Imprimerie AMI FATIO.
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